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Predbézné otizky

1) Mohou ¢lenské stity ¢innosti stdtd, kraji, obci nebo jinych
vefejnopravnich subjektd, které jsou podle ¢lanku 13 Sesté
smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci prévnich predpisti ¢lenskych stith tykajicich
se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty:
jednotny zdklad dang& osvobozeny od dané, ,povazovat
podle ¢l. 4 odst. 5 ¢tvrtého pododstavce Sesté smérnice Rady
77/388[EHS (') ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich predpist ¢lenskych stitt tykajicich se dani z obratu, za
¢innosti, které tyto subjekty vykonavaji jako orgdny vefejné
spravy pouze tehdy, jestlize clenské stity pFijmou vyslovnou
,zdkonnou tipravu“ v tomto smyslu?

2) Mtize ,vyrazné naruSeni hospodiiské soutéze ve smyslu
¢l. 4 odst. 5 ctvrtého pododstavee ve spojeni s druhym
pododstavcem Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich ptedpisti clenskych
statd tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané
z ptidané hodnoty: jednotny zdklad dané, existovat pouze
tehdy, jestlize by povazovani vefejnopravniho subjektu za
osobu, kterd neni povinnd k dani, vedlo k vyraznému naru-
Seni hospoddiské soutéze v neprospéch konkurujicich
soukromych osob povinnych k dani, nebo také tehdy, jestlize
by povazovani vefejnopravniho subjektu za osobu, kterd
neni povinnd k dani, vedlo k vyraznému naruseni hospo-
daiské soutéze v jeho neprospéch?

" UF. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Unabhiingiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg

(Rakousko) dne 6. bifezna 2008 - Arthur Gottwald v.
Bezirkshauptmannschaft Bregenz

(Véc C-103/08)
(2008/C 142/20)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Arthur Gottwald

Zalovany: Bezirkshauptmannschaft Bregenz

Predbéznd otizka

Ma byt ¢lanek 12 ES vykladan v tom smyslu, Ze brani uplatnéni
vnitrostdtniho pravniho predpisu, ktery stanovi bezplatné
poskytnuti ro¢ntho kupénu pro motorové vozidlo k uZivini
pozemnich komunikaci na tzemi Rakouska, jejichz uziti
podléhd zpoplatnéni, viem osobdm s bliZe stanovenym posti-
Zenim, které maji své trvalé bydlisté nebo obvykly pobyt
v tuzemsku?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Unabhiingiger Verwaltungssenat des Landes Oberosterreich

(Rakousko) dne 6. bfezna 2008 - Marc André Kurt
v. Biirgermeister der Stadt Wels

(V& C-104/08)
(2008/C 142/21)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobce: Marc André Kurt

Zalovany: Biirgermeister der Stadt Wels

Predbézné otizky

1) Je slucitelné se zdkladnimi zdsadami Smlouvy o zaloZeni
Evropského  spolecenstvi, jakoz i Smlouvy o EU
(Uf. vést. C 321 E, 2006, s. 1) a z nich vyplyvajicimi svobo-
dami, je-li ob¢anu EU, ktery je s ohledem na své teoretické
a praktické vzdélani a své dlouholeté piislusné pracovni
zkuSenosti a oprdvnéni v jednom clenském stit¢ EU
formdlné¢ a prakticky zptsobily k tomu, aby teoreticky
a prakticky vzdélaval zdky a nejnovéji i ucitele v autoskole
a aby zalozil autoskolu, tuto provozoval a vedl, toto oprav-
néni v jiném clenském stité, a to ve stité¢ jeho pivodu,
odepreno prostiednictvim zdkonem definovaného a z empi-
rického hlediska neptekonatelného pozadavku diplomu?

2) Je pozadavek diplomu vyplyvajici z § 109 odst. 1 pism. €)
KFG 1967 v souladu zejména s hodnotami svobody podni-
katelské a obchodni ¢innosti stanovenymi v ¢ldncich 16 a 20
Listiny zakladnich prév EU (Uf. vést. 2007/C 303/1), jakoz
i se svobodnou hospoddiskou soutézi a rovnosti vSech
obc¢ant?
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3) Je tieba ustanoveni § 109 odst. 2 KFG 1967 vykladat tak, Ze
i jiné pfislusné vzdéldni ve spojeni s odpovidajici pracovni
praxi mize byt uzndno za ,jiné rovnocenné vzdélani*?

Zadost

o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podand

Landesgericht Linz (Rakousko) dne 17. bfezna 2008 - Land

Oberosterreich v. CEZ, a. s.
(Véc C-115/08)
(2008/C 142/22)

Jednaci jazyk: némdina

Predkladajici soud

Landesgericht Linz

Ucastnice péivodniho fizeni

Zalobkyné:

Land Oberosterreich  (spolkovd zemé Horni

Rakousko)

Zalovand: CEZ, a. s.

Predbézné otizky

1) a) Jednd se o opatfeni s rovnocennym ucinkem ve smyslu

b

)

¢lanku 28 ES, jestlize je podniku, ktery provozuje
v jednom clenském stdté jadernou elektrdrnu v souladu
s pravnim fiddem tohoto stitu a s piislusnymi pfedpisy
prava Spolecenstvi a vyrdbi v této elektrdrné elektfinu,
kterou doddvd do rtznych clenskych stit, uloZeno
rozsudkem vydanym na zdkladé negatorni Zaloby soudem
sousedniho ¢lenského stitu — podle nafizeni o piislusnosti
a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech (nafizeni ¢. 44/2001) vykonatelnym
ve viech clenskych stitech — z divodu moznych imisi
této elektrdrny, aby zafizeni uzpusobil technickym pred-
pistim jiného stdtu nebo dokonce — pfi nemoznosti adap-
tacnich opatfeni z diivodu komplexnosti celkového zaii-
zen{ — zastavil provoz tohoto zafizeni, a tento soud nesmf{
na zdkladé vykladu wvnitrostitnich pravnich piedpisti
nejvyssim soudem této zemé zohlednit existujici povoleni
k provozu této elektrirny v clenském stdt€ umisténi,
ackoli v rdmci obdobné negatorni Zaloby by tuzemské
povoleni zaf{zeni zohlednil, ¢mz by vysledné nebyl
vyddn zadny rozsudek nafizujici zdrzeni se imisi vaci
provoznimu zafizeni povolenému v tuzemsku?

Je tfeba odivodnéni zakotvend ve Smlouvé o ES vyklddat
v tom smyslu, Ze podle prava jednoho ¢lenského stitu

-

Ry

-

Ratd

provadéné rozli§ovani mezi tuzemskymi a zahrani¢nimi
povolenimi zafizeni je kazdopadné nepfipustné vzhledem
k Gvaze, Ze méd byt chrinéno pouze tuzemské, nikoliv
vSak zahrani¢ni ndrodni hospodafstvi, protoze toto pied-
stavuje Cisté hospodaisky divod, ktery v rdmci zdkladnich
svobod neni uzndn jakozto hodny ochrany?

Je tfeba vyklddat odtivodnéni zakotvend ve Smlouvé o ES
a s nimi souvisejici zdsadu proporcionality v tom smyslu,
ze pausdlni rozliSovani mezi tuzemskymi a zahrani¢nimi
povolenimi zafizeni, provddéné podle préva jednoho ¢len-
ského stdtu, je kazdopddné nepfipustné, protoZe provoz
zaf{zeni povoleného ve stité, kde je umisténo, musi byt
v konkrétnim pfipadé posuzovdn vnitrostitnim soudem
jiného ¢lenského stitu na zdkladé skuteénych nebezpedi
provozu zafizen{ pro vefejny porddek, vefejnou bezpec-
nost nebo vefejné zdravi nebo jinych naléhavych davoda
obecného zdjmu?

Musi soudy jednoho ¢lenského stitu s ohledem na zdsadu
proporcionality, kterou je tfeba zkoumat v ramci odtivod-
néni, naklddat s povolenim provozu vydanym pro zafi-
zen{ v ¢lenském stité, kde je umisténo, kazdopddné tehdy
jako s tuzemskym povolenim zafizeni, pokud je povoleni
zafizeni v Clenském stdté, kde je umisténo, v podstaté
pravné rovnocenné s tuzemskym povolenim zafizeni?

Hraje pfi posouzeni vySe uvedenych otdzek roli, ze se
u zafizeni povoleného v clenském stité, kde je toto
umisténo, jednd o jadernou elektrdrnu, jestlize v jiném
¢lenském stdté, v némz byla poddna negatorni zaloba
proti obdvanym imisim z jaderné elektrdrny, nelze zaii-
zen{ tohoto typu per se provozovat, actkoliv v ném jsou
provozovana jind jaderna zafizen?

Jsou soudy ¢lenského stitu, u nichz byla podana p¥islusnd
negatorni Zaloba, v piipadé poruseni clanku 28 ES
vykladem vnitrostitniho prdva uvedenym v bodé 1 a)
povinny vyklddat vnitrostatni pravo v souladu s pravem
Spolecenstvi tak, Ze pod slovnim spojenim ,Gifedné povo-
lené zafizeni“ mohou byt zahrnuta jak tuzemskd, tak
i zahrani¢ni provozni povoleni pro zafizeni vydand
organy v jinych ¢lenskych stitech EU?

Je slucitelné se zdkazem omezovini svobody usazovani
statnich pfislusnikdi jednoho clenského stitu na dzemi
jiného ¢lenského stitu zakotvené v cldnku 43 ES, jestlize
je podniku, ktery provozuje v jednom clenském stdté
jadernou elektrdrnu v souladu s pravnim fadem tohoto
stdtu a s piislusnymi pfedpisy prava Spolecenstvi, uloZeno
rozsudkem vydanym na zdkladé negatorni zaloby soudem
sousedniho ¢lenského statu — podle nafizeni o piislugnosti
a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych
a obchodnich vécech (nafizeni ¢. 44/2001) vykonatelnym
ve viech clenskych stitech — z divodu moznych imis
této elektrarny, aby zafizeni uzptsobil technickym pred-
pisim jiného stitu nebo dokonce — pfi nemoznosti



